Bror Schnittger.

Emellertid kan ej, som ndmnts, procenthalten af mjol
och bark bestimmas i brodet. Den mojligheten ir siledes
ej utesluten, att inblandningen af bark varit ganska betydlig,
ja kanske rent af gjort brodet oidtligt. Ty det kan ju tdnkas
att det beredts endast for grafkulten, som en gifva it den
dode; det idr i ett sidant fall ej otroligt, att man af sparsam-
hetsskdl lagt mera bark i degen dn nddigt var; det skulle da
foreligga ett fromt bedrigeri, ett “pia fraus“, af det slag som
dr sd vanligt hos primitiva folk.

Dessa tvdnne brodfynd #dro emellertid ej de enda fran
var hednatid. Redan Hjalmar Stolpe patriffade brod i ett 20-
tal graivar pa Bjorko, alltsd frdn vikingatiden. De dro “sma,
till kol forbrinda kakor af oval form (2 4 3 tum langa, 1 a
15 tum breda och 0, tum tjocka), ofta flera stycken upp-
tradda pd en smal jarntrad*“.’

Dessa brod ha emellertid ej undersokts botaniskt. Nya
kunskaper vinta oss sdledes i framtiden om brddets historia
i vart land.

RUNINSKRIFTERNA PA EN KOPPARDOSA,
FUNNEN I SIGTUNA
Augusti 1911.

AF

OTTO von FRIESEN.

o) Sigtuna stad och tridgarden till stadskvarteret n:o 22—

c ”) 23—24 hittade tapetseraren Fredrik Haglund vid grif-
ning ndra stranden af Milaren i aug. 1911 en kop-

pardosa, fylld med ett dmne som gaf fyndet en anmirknings-
viard tyngd. Detta dmne liknade enligt hittarens uppgift nir-
mast grof kaffesump, var mérkbrunt till firgen och bestod af

\ Tidskr. for antropologi och kulturhistoria. Band I, n:o 10, s. 7 {
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smé kantiga och oregelbundna bitar, som troligen voro af na-
gon metall. Den namnda grofkorniga metallmassan var om-
gifven af ett holje, som péfallande liknade brindt papper el-
ler mdojligen tyg och vid forsta berdring sonderféll. Dosan
med innehall torde ha vigt atminstone 2 kg. Dessvirre tom-
des dosan pa tridgardslandet, ddr den hittades. Sjiliva do-
san insidndes till Stafens Historiska Museum af fil. lic. Olof
Palme, hvilkens meddelande till museet om de niirmare om-
stindigheterna vid fyndet ofvan 1sammantrangd form atergifvits.

Da fyndet inkommit till ;
museet (/nv. 14,513), upptick-
te antikvarien T. J:son Arnede
yiterst fint ristade och delvis
starkt ergade runorna. Do-
san, hvars form &terges af
nirstiende afbildning (fig. 1),
bestir af tva viisentligen lik-
formiga och lika stora delar: Fig. 1. S:gmrm -asken. /2 nat. storl.
en undre, den egentliga dosan, och en 6fre som fir tjinstgtra
som lock. I den undre dr pd kantens insida fastlodd en fals —
liksom dosan i sin helhet af koppar — till fiste fér locket.
Lockets diameter mellan innerkanterna dr 10 cm.; mellan fal-
sens innerkanter dr diametern 9,6—9,s cm. Godsets tjocklek
dr i genomsnitt 2 mm. Frdn det kullriga lockets toppunkt
till motsvarande punkt pa dosans undersida dr 7,5 cm.

Sadvidl locket som dosan sluta i hvar sin raka (icke buk-
tade), vertikala centimeterbreda kant. Dessa kanter komma,
da dosan ir sluten, att ligga intill hvarandra, och pd dem iro
inskrifterna anbragta — en pd locket och en pa dosan — san-
nolikt med en skarp, i spetsen svagt rundad knif. Runorna
dro delvis, sirskildt pd locket, starkt fortdrda af erg och delvis
helt utpldnade. Bist bevarade idro de runor, som dro anbragta
pé sjiliva dosans kant, men #dfven hir dro de ofta sd harfina,
att de, fastdn fullt skarpa, dro — atminstone i den dager som
en mulen decemberdag ger — svédra att uppticka. Om man
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ligger locket pd dosan s4, att de respektive inskrifternas forsta
runor komma att std rakt ofver hvarandra, finner man, att det
N-liknande tecken, som inleder lockets inskrift, tillsammans med
det upp och nedvinda, som inleder dosans, i det ndrmaste bildar
en likbent triangel, diar de bada N-nas hufvudstafvar utgéra basen
och de bdda lika skdnklarna bistafvarna. Det #dr sdlunda san-
nolikt att de ndmda N-liknande figurerna sakna sprdklig be-
tydelse. Likaledes utan sprdklig innebord 4r en rit vertikal
linie, som, nidr den nyssniamnda triangeln 4r hoppassad, gir
ofver lockets och dosans ristningsytor fore i i fik och i myc-
ket spetsig vinkel trdffar basen af forsta a-runan i nalua pa dess
hogra sida. Att doma af den omstindigheten att den ndmda
vertikala linien icke anvindts till hufvudstaf i ndgondera in-
skriften, har den tillkommit efter det runorna ristades.
1. Inskriften pd locket: L
tiarfr fikaf x simskum x‘mér}i x skalar x pis[ar] x i [c:a

13 14 18

10 runor fd& hir plats] af_i x inuirmuntr x fapi x runar x

1a
pisar

! Viinstra bistafven ir endast pd ett kort stycke — nede delen -
skonjbar. 2 Om den vertikala staf som loper parallellt med i se ofvan.
% Ofre delen af hufvudstafven saknas. I Af skiljetecknet skdnjes endast
den snedt uppdt héger lopande stafven. 5 Nedre bistafven af a dr borta; dess
plats upptages af en grop. Men runan #r siker bl. a. pd den grund att
ofre bistafven utgir ett stycke nedom hufvudstafvens topp, hvilket i regeln
ej dr forhdllandet med L. % Hufvudstafven mycket otydlig. 7 Skiljetecknet
ar mycket otydligt. 5 a mycket osikert. Af t-s vinstra bistaf synes endast
en mycket kort stump intill hufvudstafiven. ¥ i-runan dr mdjligen stungen,
men sannolikt dr det endast friga om en liten naturlig grop i godset. 19 Viin-
stra bistafven af m-runan ganska otydlig. ' n-runan ir nigot otydlig. Vid
dess topp ndgra forsinkningar, som se ut niistan som bistafvar tillm. 12 Of-
re delen af r-runans bistaf otydlig. 1% Bistafven af a-runan nistan utpla-
nad. M Yttre delarna af p-runan &ro borta. 1 Skiljetecknet dr mycket
otydligt. 1% Frdn r i pisar till vinstra hilften af den ofvan omtalade lik-
benta triangeln, som stir vid inskrifternas borjan, finnes plats for c:a 7 runor,

2. Inskriften pa dosan:

1 2 3 4 5 8
fuhl x ualua x slait x faluan x fankauk x anasaula

! h-runan dr ndgot otydlig, dirigenom att bistafvarna dro svaga och en
snedt ned 4t hoger lopande forsinkning lik en tvisidig n-bistai skiir hufvud-
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stafven strax nedom de verkliga bistafvarnas skdrningspunkt. 2 Till vinster
om hufvudstafvens topp en snedt nedat vinster l6pande svag forsinkning,
som vid en hastig granskning ger runan utseendet af t. # Ofre bistafven
till f dr nistan helt forsvunnen genom en grop i godset. * Snedt neddt ho-
ger gir tvirs ofver hufvudstaiven ndgot ofvanfor bistafvens skirningspunkt
ett streck, som ger a-runan vid hastigt paseende likhet med en h-runa. 5 Top-
pen af w-runan idr ganska otydlig, men sd mycket ai nederdelen finns kvar,
att ldsningen #r siker. Efter n foljer en rit staf, som stir pd ett parti, dir
ergen fallit bort, och dirfor #r ganska svag men sdker. Nagot spdr af bistaf
finnes icke, men inskriftens sista runa, a, stir pd sd pass lingt afstind, aft
det dr fullt mojligt och synes troligt att runan haft bistaf pd hoger sida. % Nar
den ofvan omtalade triangeln &dr hoppassad, stir dosans inskrift under loc-
kets pd sddant sitt att forsta a i amas... stdr midt under i i (skalaR) pis[aR.

Péa fornviistnordiska, af nordiska egentliga skriftsprik det
som stdr runsvenskan ndrmast, skulle de bdda inskrifterna
ha lydt:

i Dfmfrl fekk: af semskum manni skalar' pessar (?

Uﬂ'ﬂdf.'n. En Vermundr fddi rinar pessfar].
Fugl velua sleit foluan:
fann gauk d nds au[fe}a‘.

! Diarfr synes vara ett uteslutande i Sverige brukadt namn. Det f6-
rekommer mer 4n 10 ggr 4 uppsvenska (Milardals-) runstenar. Afven i &ldre
fornsvenska ndgra ginger. Diremot #r det icke kindt frdn fornvistnordiska
eller forndanska. 1 fvn. forekomma endast sammansittningarna Hafdiarfr
och Vigdiarfr. 2 fd@ har vil hir snarast betydelsen 'skaffa sig, forvirfva’.
8 semskr dr ett forut icke antraffadt adj., som att déma af det sammanhang,
i hvilket det upptrider, torde ange hidrstamning frin visst land. Nirmast
ligger att tinka pd Samland, landet mellan Frisches och Kurisches Halff i
Ostpreussen, dir enl. Schiick Studier i Ynglingatal, s. 169 svenskarna un-
der den tidigare vikingatiden haft en sysla och dit de senare under 900-
talet ofta gjorde hiirfirder. Samland kallas af Adam af Bremen Semland
och var enligt honom bebodt af sember eller pruser (preussare). Semberna
voro bland mdnga andra folk ett, som enligt samma kiilla i handelsdrenden
bestkte svearnes kopstad Birka,! och detta &r hir for oss af sirskildt in-
tresse, d4 ju Sigtuna blef arftagarinnan af Birkas stillning som svensk han-
delsmetropol. | den fornvistnordiska litteraturen heter vart landomride Sam-
land; kvantiteten hos a ansiittes olika: i Fornmanna-sogur XII med hiinvis-
ning till samma arbete XI (Knytlingasagan) anges d som lingt, sd ock
hos Cleasby-Vigfisson; 4 andra sidan finna vi Samland i helassonans med

1 Jir Lonborg, Adam af Bremen och hans skildring af Nordeuropas
linder och folk, sid. 105.
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gamni i en halfstrof inford i den s. k. Laufis-eddan, se Sn. E. (ed. Arna-
magn.) II, 632; strofen &r visserligen endast bevarad i en nyislindsk
pappershandskriit (Am 743 4:to), men den mdste gd tillbaka Adtminstone till
1300-talet och visar sdlunda det traditionella uttalet under medeltiden. — Adj.
semskr forhiller sig i sin bildning till Samland pd samma sitt som grenskr
till Grenland, egiskr: Agdir, gerzkr: Gardar o. s. v. ‘
Om det ocksa forefaller dfverviigande sannolikt, att simskum aterger dettill
Samland svarande adjektivet, skulle man ocksd kunna tinka pa att det horde
samman med det vilbekanta folk- och landnamnet Seimgalir, Nedervalla-
stenens pd Selatn simkala (g. pl.), beteckning for landet och folket kring
nedre Dyna. Ordet skrifves i nidgra handskrifter Semigalir, jir. lat. Semi-
gallia SD 1, 264. Om ordets nordiska form se Bezzenbergers Beitrdge X
323; jir ock Brate, Runverser, s. 200. 1 skdl f. betecknar vagskdl ifvn.,
och plur. skdlar stir for vidgen i dess helhet. S4 ock i fsv.: “man kan
ey alth i skaalom veegha*, Gamla ordsprdk, ed. Reuterdahl n:0176. & Det
hir bortfallna partiet af inskriften torde ha angifvit den plats dir Djirf ior-
viarfvat vigen. Formodligen bor ..Jati alltsd utfyllas .. /Jandi t. ex. Eist-
landi, Vindlandi 1. d. % Vermundr f{rekommer i Landndma som namn
dels pd landnamsmannen Lopt Ormssons farfar, Vermundr Skdaneyiarskelmir,
dels pa en islindning, Vermundr midvi porgrimsson, och namnet ir f. 6.
icke sillsynt pd Island under medeltiden; i Norge forekommer det did ocksa
om #dn mer sillan enl. vilvillig upplysning af d:r E. H. Lind. Hos Saxo
moter en Vermundus som konung pd Jutland och far till Uffe, Saxo edd.
Miiller & Velschow 1, 161; jir Steenstrup, Danmarks Riges Historie 1,120.
Ocks# i Sverige har namnet forekommit under vikingatiden. Vi trdffa det
bland varigernamnen frin 4r 907 och 911 (Olegs traktat) under formen
Vermud, se Thomsen, Ryska rikets grundldggning, s. 70 och 129. Det
under 1300-talet i SD 1Il, IV och V icke sillan upptridande Vemundus,
dr vil, sisom hittills allmint antagits en sidoform, till det samtidiga Vimun-
der = ivn. Vémundr, se Lundgren, Spdr af heden tro och kraft i forn-
svenska personnamn. Aljest kunde man tinka pd ombildning af en vid si-
dan af Vermundr stiende hypokoristisk form *Vamme. 7 foluan ack. sg. af
flor hidnvisar snarast pd ett substantiv, hvilket i sd fall skulle vara valua,
hvilket man naturligtvis forst identifierar med fon. wolua 'spikvinna’. Da
detta ord emellertid icke passar i sammanhanget pd grund af savil betydelse
som form (nom.), och dirtill kommer att man i drottkvitts udda rader viin-
tar halfassonans (ualua kan ju ocksd Aterge uttalen welua och uelua),
finner jag bakom wualua det got. wilwa sv. m. 'rbfvare’. Detta ord passar,
som vi skola nedan finna, ur betydelsesynpunkt vil in i det stérre sammanhanget
och ger oss hidr pa stillet det maskulina substantiv i ack.-form som vi ha att
vinta som hufvudord &t foluan. S 1 den jimna drottkvitisraden dr dess-
viirre den nédst sista runan i sitt ofre parti s skadad, att man &r dfverlimnad
it gissningar, dad det giller att ufreda hennes ursprungliga valor. Den
adalhending, som skall férekomma i denna rad, kan man icke stka i fan: an
och dirvid utiylla raden fannk auk (h)ann nd sarga 'och jag fann honom
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(fageln) sargande liket'. Denna uppfattning fGrbjudes af assonansreglerna, och
mot densamma talar att lisningen sarga, som dr den for stillet ur betydelsesyn-
punkt mest limpliga jag funnit, icke stimmer med de af runorna bevarade spa-
ren: det synes namligen otvifvelaktigt att tredje runan frin slutet dr u och icke r;
mot den nimnda upplosningen talar ocksa betydelseinnehdllet: andra strofraden
skulle endast vara enmatt omskrifning af hvad férsta raden redan sagt. For kon-
struktionen jfr Havam. str 97: Billings mey ek fann bedium d sélhvita sofa. —
En tillfredsstillande lisning ger antagandet att adalhendingen varit kauk: auka.
I denna ldsning: fann gauk d nds auka idr fann subjektslost sisom ofta i
konstruktionen finna & e-n e-t:* man iakttog pa...*. gauk bestimmes af
nas; nas gaukr 'korp'. Gaukr i kenningar for korp mota vi i som det sy-
nes dkta drottkvittstrofer frin sdvil 900- som 1000-talen. | Landndma udg.
af Det kgl. nordiske Oldskriftselskab s. 53 not. finna vi tvd strofer, lagda i
Hrémundr's och hans son Thorbiprn's (doda c:a 960) mun och af F. Jonsson
Lit. hist. 1, 525 f. belraktade som ikta, hvilka innehalla en rad kenningar
for korpen, som hiir dro af siirskildt intresse. Han Kallas ndémligen bl. a.
sdra porns sveita svanr (siruddens vitskas svan), Gauts bragda gaukr
(Odins foretags gok), och hreva gaukr likens gok’; jir Konrad Gislason, Ut-
valg af Oldnorske skjaldekvad, Kbhn 1892 s, 9 f. | forra hiilften af 1000-
talet finna vi hos Ottarr svarte kenningen doiglinns svanr ’stridsormens
svan', se F. Jonsson, Heimskr. 11, 5.7, och hos Thordr Sereksson (i Fagersk.
ed. F. Jonsson, s. 46) forekommer Munins tuggu gaukr 'Munins mats gok’.
Da veterligen islindska skalder ofta uppirida vid svenska hofvet under Erik
Segersill och Olof Skiitkonung, kan det silunda icke férvina oss att finna
en kenning som nds gauk vid tiden 1025—1050. — 4 #4r postpositivt sd-
som ofta i poesi t. ex. Grimnism. 45: ollum osum pat skal in koma AEgis
bekke d; velli d, ndstrondu d. — auka &r objekt till fann och ack. sg.
af auki 'Okning’. Alltsd: “man mirkte pd korpen, hur han tkade, svillde
allt efter som han at af rofvarens lik)».

[ oOfversittning bor sdlunda koppardosans inskrift lyda:
Djdrf forvirfvade af en man frin Samland (mojligen Sem-
gallen) denna vig i land. Och Virmund ristade dessa
runor. — En fdagel sonderslet den likbleke rofvaren; man sdg
pd asgoken, hur han svdllde. Det ma hir tilldggas, att arkeolo-
ger vid forsta anblicken af dosan i henne igenkidnde en sddan
ask, hvari de bekanta hopvikbara guld- och silivervidgarna fran
vikingatiden pldgade forvaras. Inskriften har sdlunda fastslagit
denna formodans riktighet.

Jag gér vidare och vill sdka utforska, hvariér dessa sist
behandlade versrader #ro anbragta pd kopparasken och hvad
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de ha for betydelse i det sammanhang, hvari de upptrida.
Till en borjan torde man bora ligga mirke till att dgaren,
Djarf, latit pa asken ange dels att han #r rétter dgare till den,
dels fran hvad hall han f6rvirivat den. Vidare dr det anmirk-
ningsvirdt att visufjérdungren bestir af 40 tecken, de fem
ordskillnadstecknen inrdknade. Sistndmnda omstindighet leder
tanken omedelbart pda magiska inskrifter af den art, som fore-
kommer pd det 1901 i Trondhjem funna refbensstycket (ur-
sprungligen troligtvis en vifsked) och pd bandvifsplattan, fun-
nen i Lund 1906, se Magnus Olsen, 7ryllerunerne pd et
Vevspjeld fra Lund i Skaane (Christiania Videnskabs-selskabs
Forhandlinger for 1907 n:r 7). P4 det forra innehéller in-
skriften 40 runor (binderunan ka riknad som en). Pa det se-
nare har inskriften med sprdklig innebdrd 24 runor (binde-
runan mn riknad som en runa och tvd i-runor utelemnade),
hvartill komma 8 runor af uteslutande magisk innebord; in-
skriften har i sin helhet 6 ordskillnadstecken som ej #dro in-
riknade i ofvan angiina tal. Magnus Olsen har ocksd hin-
visat till, att talen 24 (antalet af den iildre runradens tecken)
och 16 (antalet af de yngre runorna) dfven spela en viktig
roll i de orkndska runinskrifterna, Maeshowe n:r 18 och 16,
se Christiania Videnskabs-selskabs Forh. 1903, n:o 10. Man
kunde nu tdnka sig att det vore en fillfillighet, att véar inskrift
har 40 tecken, isynnerhet som skiljetecknen hér dro inrdknade
i motsats till, hvad forhallandet 4r pa bandvifsplattan. Men
elt sddant antagande dr knappast mer tillatligt, d@ man fin-
ner att den forsta versraden innehéller 24 och den andra 16
tecken d. v. s. att vi hdr aterfinna alldeles samma uppdelning
i grupper om 16 och 24 tecken som i Maeshowe inskriften
n:o 18.

Det finnes ett ord, ualua (ofvan tolkadt som = gof. wilwa
'rofvare’), hvilket torde ge oss vidare ledning {or att finna, hvar-
om hir dr fraga. Djarf, som latit Vermund ange sig som adgare
till guldvagen, #r tydligen képman. Kopminnens farligaste
fiender &ro rofvare till lands och sjoss samt tjufvar. For att
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mota de faror, som fran dessa hdll hotade, vidtog man omiat-
tande sidkerhetsanstalter. Vid kopfarder férsdg man sig med
viipnadt félje eller anslét man sig till stérre sidllskap, som, sé-
som forhéllandet var med t. ex. gotldinningarna, pa bestdmda ti-
der drogo ut pa affdrsresor. Dylika sillskap af kdpmédn hade
vid de marknadsplatser, som de besoOkte, ofta stora faktorier,
anordnade med hinsyn till upplopp och krigiska férvecklingar
och ofta anlagda kring en starkt befidst forsvarskyrka. Afven
tjanstgjorde ofta de sammanslutningar, képmansgillen, som
forntidens handlande merendels torde ha tillh6rt, som ett slags
forsdkringsioreningar mot forluster genom sjoolyckor och stig-
mén. Var inskrift ger oss exempel pd dnnu ett annat slags
medel mot tjufvar och rofvare: trolldom.

[ dldre och nyare tid har man i stor utstrickning begag-
nat sig af detta medel. For att ofvertyga sig ddrom dr det
nog att kasta en blick i de uppteckningar af magiska konster
af olika slag, som vi dga frdn de tre nordiska linderna: se
A. Chr. Bang, Norske Hexeformularer og magiske Opskrifter
(i Skrifter udgivne af Videnskabs-selskabet i Christiania 1901,
I, Historisk-filosofisk Klasse) ss. 337 f., 363, 407, 462 f., 468 f.,
476, 490, 493, 502 f., 510, 513 f., 532, 536, 571 f., 575, 580 ff.,
639, 642, 647 ifi., 654 ., 657—676, 677—686; P. G. Wistrand,
Signelser fran Smdland (i Meddelanden frin Nordiska Museet
1897) s. 43; Lorenzen, Signe-formularer og Trylleraad, Aal-
borg 1873, pass.

Afven i Tyskland #4r det en allmént utbredd folktro att
man pa oOfvernaturligt sdtt kan skydda sig for stold, forekom-
ma eller forlama tjufven, tvinga honom att ange sig och, om
han ir kidnd eller icke, bira tillbaka hvad han stulit; se Wuttke,
Der deutsche Volksaberglaube der Gegenwart, Berlin 1869,
s. 388 ff. (3:dre uppl. s. 413). [ Ostpreussen tror man sig
kunna straffa den okinde tjufven genom att ldsa eller sjunga
honom till dods, jir anf. arb. och stéllet samt s. 253 (3:dje
uppl. s. 270). Vill man ge besvirjelsen en alltjimt verksam
kraft, upptecknar man den skriftligen, se ib. s. 166 (3:dje uppl.
s. 177). Dylika besvirjelser af tjufvar synas delvis ha en myc-
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ket hog dlder, Wuttke, ib. s. 164 (3:dje uppl. s. 176). For-
bannelser ofver den, som édverkar minnesvardar, kiinna vi flera
frin tider, som ligga den tid nira, till hvilken vdr dosa hor.
De danska Glavendrup- och Tryggevaelde-stenarna bira inskrif-
ten: “den skall fa godtgira det, som dverkar stenen“. Skarn
stenen hotar: “den man som nedbryter varden, skall fa stilla
allt i ordning igen*. Kraftigast uttalar sig den vistgotska
Salebystenen: “den skall fa godtgéra det och han skall skdm-
ma sin slikt bland minniskor, han som min(?) hustrus vard
nedhugger eller uppbryter®.. (Ldsningen hos Brate, Runverser,
s. 269 (af Bugge) lider af flera viisentliga felaktigheter).

En afliggar-gren af dylika pa sjdlfva virdeforemdlen ned-
skrifna besvirjelser ha vi sikerligen i de mer eller mindre
konstmissigt affattade, i yngre tid ofta mer eller mindre skdmt-
samt stiliserade hotelser, som sirskildt skolpojkar pliga utstyra
sina bocker med. Hir meddelas ndgra prof:

“Den som denna boken stjil,
honom gdr det aldrig val“ eller
“han dr for visst en satans tral*.

Ett par andra moderna formuleringar dro, enl. vinligt med-
delande af d:r N. E. Hammarstedt, 4r 1907 upptecknade i Hagby
sn, Uppland, af liraren Th. Lindblom:

“Den som denna boken lager,

han blir hvarken fet eller mager*; och
“Den som denna boken nappar,

han skall std pa helvetets frappa

med rod rock och blanka knappar®.

Skimtet dominerar, som vi se, i dessa formler, men den
senare hinvisar tydligt pd en dldre stilisering, ddr alvaret #r
desto bistrare:

“Den som denna boken snappar
han skall tumla utfor helvetets trappa“.

(Meddeladt af seminarieadj. M. Granér; fran Kalmar). Till
samma dldre typgrupp hor:

“Den som denna boken stjil,
han skall brinna i helvetets eld*.




Otto von Friesen.

Mera sillan triffar man i nyare tid likartade besvirjelser
pd andra foremdl. Nordiska museet dger en hummel — ett
gammaldags sirskildt i sodra Sverige fordom brukadt string-
instrument — inventarienummer 9213, hvilket 4 resonansbottnen
ar mirkt: “Margreta Holm (17817?) och bir foljande inskrift:

“Den som denna Humer sjel,
han skal j 8 dagar eta ho
och pd 9:de dagen j galjen do*.

(Vinligt meddelande af amanuensen froken Boivie). Det
ir ovisst, hvilkendera hotelsen i den tidens 6ron lit ohyggligast.

Det synes mig sdlunda rimligast att i inskriiten pa sjiliva
vigdosan se en besvirjelse, som var afsedd att afskricka rof-
vare och tjufvar — blotta anblicken af runinskriften, som maste
forr mera dn nu ha fallit i 6gonen, torde ha verkat pa detta
sitt, dd ju runorna i sd hog grad anvindes just [6r magiska
syften. Och om dosan rofvades eller bortstals, sorjde ju den
konstfullt formade besvirjelsen fér att dddet icke skulle bli
ohdmnadt: asfigeln skulle fd& smorja sig med det obegraida
liket af missdiddaren. Det aterstdr emellertid att sdga négra
ord om den egendomliga stilisering besvirjelsen fatt: den ut-
talar intet direkt om den forutsedda mojligheten af att dosan
bortstjdles. | stillet talas om en tidigare hédndelse, dd korpen
sonderslet liket af en roivare. Besvirjelsen har hvad man
kallar episk form. Detta dr som bekant mycket vanligt. Jag
erinrar till en borjan om den vilkdnda ledvrickningsbesvir-
jelsen, som sirskildt i sina dlderdomligaste former féreter denna
form. S4a i Merseburger-formeln, som d&nnu tillhér hednisk
tid (700- eller 800-talet):

“Phol och Vodan foro till skogs

dad herrens (= Phols) file foten vrickade.

Da signade Sinhtgunt och Sunna hennes syster;
da signade Frija och Folla hennes syster;

dd signade Vodan, som sa wvdl det kunde:
sdval benvred, som blodured och ledured:

ben till ben, blod till blod och led till leder,
som om de limmade varit*.
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Den episka formen aterfinna vi ocksd i samma besvir-
jelses moderna uppteckning hos Wistrand, Meddelanden frin
Nordiska museet 1897, s, 32:

“Oden rider dfver sten och berg,

han rider sin hdst ur vred och i led,

ur olag och i lag, ben till ben, led (till led,
som det bdst var, ndr helt det var.“

Ofverhufvud ar denna stilisering synnerligen vanlig. Den
af Wuttke, anf. arb. s. 176, dtergifna tjufbesviirjelsen fran Bran-
denburg dr salunda episk. Sa ock en i hufvudsak liknande
frin Wiirtemberg, ib. —

Hvad besvirjelsens yttre form angar md f6ljande framhal-
las. Att denna &r vers dr pd intet sitt ovintadt. Det &r tvdrtom
mycket vanligt, att besvirjelsen erhdller poesiens drikt; jag
behéfver hidr endast erinra om den frdn 1000-talets slut hér-
stammande inskriften pd benvifskeden frdn Trondhjem och
den ofvan dtergifna hogtyska vrickningsformeln. 1 regeln #r
det enklare virsmatt som brukas. Den mer komplicerade
drottkve@or hdttr anvindes emellertid i vdstra Norden {6r en
diktart, som genom sin ofta magiska innebdrd och syftning
kommer var wisufioroungr nidra: niddikten; se t. ex. F. Jons-
son, Den oldnorske og oldislandske Litteraturs Historie 1, 644
och jir den bekanta strofen ur islindningarnas niddikt mot
Harald blidtand och hans jarl, Birger, i Hkr I, 316. Desto mirk-
virdigare 4r det att vi hir finna drofthvett anvindt af en efter
allt att doma svensk man, Vermund; om dennes nationalitet
se nedan. Detta dr faktiskt det hittills forsta och enda fallet.
Emellertid 4r det ju en kind sak, att dikter pa dréttkvaett voro
kdnda och uppskattade i Sverige dnda fran Brage den gamles
och Bjorn pa Hagas dagar, och det 4r ju pé den grund
icke i och for sig ofverraskande att finna, att en svensk
efterbildat denna form. Men visserligen har icke den histo-
riska traditionen bevarat minnet af ndgot dylikt diktalster till
nyare tid.

Runornas former och anvindning ge oss medel att

Fornvdnnen 1912. 2
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ndrmare bestimma var inskrifts dlder och dess ristares, Ver-
munds, nationalitet. Hvad denna senare angdr dger man ju
frihet att med hdnsyn till namnet antaga sdvil att denna va-
rit norsk(-islindsk) som svensk eller dansk; att namnet Ver-
mund under vikingatiden brukats i Danmark dr dock ej styrkt;
da vi endast kdnna namnet sdsom tillhérande en dansk sago-
kung. Emellertid dr det afgjordt att ristaren icke dr dansk;
detta framgdr diraf att inskriften f6reter den blandning af
svensk-norska (s. k. Rok-) runor och danska (s. k. vanliga),
hvilken #4r utmdirkande for Sverige och Norge eiter omkring
ar 1000. Hir forekomma sdlunda de svensk-norska formerna
4 och b (jamte former af samma runor, ddr bistaiven skjuter
ett lingre eller kortare stycke ofver hufvudstaiven, utan att
den pid den ofverskjutande sidan ndr samma lingd som pa
den ursprungliga) vid sidan af de ursprungligen danska Y, 4,
T, D och A. Bruket af runan % med ljudvirdet 3 visar ocksa
bort frdin Danmark, dir det forst moter mycket sent, se Wim-
mer, Da. Runemind. 1: 1 p. XXXIII och LIX (Kragelund uahn,
se Wimmer anf. arb. IV 1, 175, fran tiden 1200—1250; Ma-
revadsstenens (Bornholm) mihel (c:a 1060) vid sidan af Tillise-
stenens migael ir icke bevisande, dd & kan vara ett dtergif-
vande af lat. ch, h). Men just skrifningen fuhl visar, att vi
ha att géra med en svensk ristare. 1 Norge brukas nidmligen
icke, sd vidt jag kunnat finna, h-runan pd detta sitt under
900- och 1000-talen: liksom i Danmark dr det k- och g-
(d. v. s. stunget k) runorna som aterge 3. I Sverige dr ddremot
redan i forra héliten af 1000-talet h ofta tecken for 3, sirskildt
hos mistaren Asmund. Denne synes rentaf vara den som forst
brukat h-runan i denna funktion och han torde knappast ha
hdmtat idén hirtill frain Norden. Det forefaller mig sannolikt att
det 4r den anglosaxiska ¥-runan (= 3), som &ir monstret.
Icke blott ljudviirdet utan ocksd h-runans egendomliga form
4 Lingsbergs-stenarna talar hirfor, se Fornvdnnen 1911, s, 108.
Detta dr en ny omstindighet, som talar fér Sanders antagande,
att Asmund #r identisk med kung Emunds hos Adam af Bremen
omtalade hofbiskop Osmundus, hvarom se Uppland, Skildring
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af land och folk 11, 471. Osmundus var med slidktskapsband fast
vid England och dog didr. Vi finna nu en ny likhet mellan
Asmund och Osmundus bestdende diri att Asmund, som upp-
repade gdnger pa runstenarna omnidmner hindelser ur engelska
historien, visar sig #dga sd ingdende kdnnedom om engelsk
kultur, att han begagnar sig af en engelsk runa. Hirom
mera i annat sammanhang. En annan liknande pdverkan af
den anglosaxiska runraden pa den yngre speciellt nordiska
anser jag foreligga i uppkomsten af de stungna runorna i
Danmark i slutet af 900-talet. Utgangspunkten &dr hir den
stungna u-runan, som ursprungligen ir ett i u inskrifvet i, lik-
som det anglosaxiska y #r ett i Vinskrifvet I. — Att inskriften
pa Sigtunadosan icke dr norsk, visas #fven af bruket af A = R,
hvilket ju tidigt ofvergatt till » i Norge med paféljd att A dir
fatt ljudviardet y. Visserligen tecknas R-ljudet i runar och
pisar pa var dosa med r, men detta dr visst icke sillsynt pa
svenska 1000-tals-stenar, se Uppland 11, 472, 474,475, 485 etc.
Hvad inskriftens tid angdr, ger oss det konsekventa bruket
af ¢ss-runan som tecken for nasaleradt @ en sidker anvisning:
inskriften kan ej vara yngre #n 1050. Ar h-runans bruk i
betydelse 3 infordt af Asmund, kan inskriften ej vara édldre dn
1020—1030, se Uppland 11 467 f. Ofverhufvud foreter den
sldende likheter med Asmunds runtyper och ortografi.

NAGRA UNDERSOKNINGAR A LINGA GRAFFALT
I SODERMANLAND.

AF

BROR SCHNITTGER

? ren 1910—1911 undersdktes en del grafhdgar i nirhe-

9 ten af Linga, Ofverjarna s:n i Sédermanland. Platsen
for grafvarna, en grusds 4 Bankesta dgor, var utlagd
till grustagt for jarnvigsbygget Jirna—Norrkdping,

hvarigenom hdgarnas borttagande var nodvindigt.

Fornldmningarna vid Linga ha sedan linge tilldragit sig
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